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RAPPORT ANNUEL SUR LA LOI SUR LA PROTECTION DES RENSEIGNEMENTS
PERSONNELS 2021-2022

INTRODUCTION

La Loi sur la protection des renseignements personnels attribue aux personnes le droit
d’avoir accés aux renseignements personnels les concernant qui sont détenus par le
gouvernement du Canada et de demander que des corrections y soient apportées. Cette
Loi édicte la maniére dont le gouvernement peut recueillir, utiliser et communiquer ces
renseignements personnels dans le cadre de la prestation de services (p. ex. pensions de
vieillesse ou assurance-emploi).

La Commission des champs de bataille nationaux (CCBN) est un organisme assujetti a la
Loi sur la protection des renseignements personnels et doit, en vertu de l'article 72 de
ladite loi, présenter un rapport d’application de la Loi en ce qui concerne son institution
qui est déposé au Parlement.

La CCBN est une agence du gouvernement canadien et fait partie du portefeuille du
ministre du Patrimoine canadien. Créée en 1908 aux termes de la Loi concernant les
champs de bataille nationaux de Québec, SC 1908, ¢ 57, la CCBN assume conformément
a son mandat, la responsabilité de I'administration, de la gérance, de la conservation et
de la mise en valeur du parc des Champs-de-Batalille (situé dans la ville de Québec), ainsi
gue de la gestion des fonds attribués a cette fin.

STRUCTURE ORGANISATIONNELLE

Les demandes sont acheminées a la direction de I'administration qui s'occupe des
dossiers personnels et qui s'assure que les demandes soient traitées a l'intérieur des
délais légaux. Toutes les autres demandes sont transmises a la Secrétaire-directrice
générale qui les traite a l'intérieur des délais prescrits par la Loi.

La CCBN n’a conclu ni n'a été partie a aucun contrat de fourniture de service en vertu de
l'article 73.1 de la Loi.

ORDONNANCE DE DELEGATION DE POUVOIRS

Le Président, la Secrétaire-directrice générale, la Directrice des affaires institutionnelles
et le Directeur de 'administration détiennent les pleins pouvoirs aux fins de 'administration
de la Loi sur la protection des renseignements personnels, tel gu’il appert d’'une copie
signée du décret de délégation de pouvoirs jointe au présent rapport.
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RENDEMENT POUR 2021-2022

Tel que démontré dans le rapport statistique, aucune demande n’a été recue au cours de
la période de référence.

Le tableau ci-dessous fait état des tendances pluriannuelles quant aux demandes recues
et achevées en matiére de protection des renseignements personnels :

Période Nombre de demandes recues Nombre de demande achevées
au cours de la période au cours de la période
2021-2022 0 0
2020-2021 0 0
2019-2020 1 1
2018-2019 0 0
2017-2018 0 0

Le contexte de la pandémie lié & la COVID-19 n’a pas eu d’'impact sur le traitement des
demandes puisque la CCBN n’a recu aucune nouvelle demande. De ce fait, aucun enjeu
n'‘a été soulevé relativement aux demandes de protection des renseignements
personnels.

Aucune demande, ni aucune plainte n'est active et en attente d'une période
d’établissement de rapport précédente.

Le formulaire du rapport statistique sur la Loi sur la protection des renseignements
personnels est joint.

FORMATION ET SENSIBILISATION

Aucune activité de formation n'a été dispensée, mais a titre d’outil de sensibilisation, la
CCBN a transmis a ses employés un avis en lien avec des mesures gouvernementales
pour la protection des renseignements personnels et la prévention d'atteintes aux
mesures de sécurité pendant la période d'établissement de rapport.

POLITIQUES, LIGNES DIRECTRICES, PROCEDURES ET INTIATIVES

Au cours de la période visée au présent rapport, la CCBN a maintenu I'application de sa
directive relative & la protection des renseignements personnels qui consiste en l'insertion
d’'un avis de confidentialité a la suite de la signature lors d’échanges courriels. Elle a aussi
continué d’inclure des clauses de confidentialité a ses ententes.

La CCBN a développé une nouvelle procédure écrite sur les droits d’acces aux dossiers
physiques du personnel dans le cadre de demandes d’accés a I'information ou demandes
de protection des renseignements personnels. La CCBN n’a élaboré aucunes nouvelles
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politiques, lignes directrices ou initiatives pendant la présente période d’établissement de
rapport.

SOMMAIRE DES ENJEUX CLES ET MESURES PRISES A L’EGARD DES PLAINTES

Dans le contexte ou la CCBN n’a recu aucune plainte pendant la période d’'établissement
de rapport, aucun enjeu particulier n’a été soulevé.

SURVEILLANCE DE LA CONFORMITE

Les suivis relativement au temps de traitement des demandes sont habituellement
assurés par la direction de I'administration, de fagcon hebdomadaire lorsqu’il y a des
demandes en traitement. Ensuite, le Secrétaire-directeur général par intérim est informé
du suivi accordé aux demandes.

Pour la période d’établissement de rapport 2021-2022, une surveillance a été effectuée
en cours de traitement pour s'assurer notamment du respect des échéances.

ATTEINTES SUBSTANTIELLES A LA VIE PRIVEE

Aucune atteinte substantielle a la vie privée n'a été signalée au Commissariat a la
protection de la vie privée et au Secrétariat du Conseil du Trésor du Canada en 2021-
2022.

EVALUATIONS DES FACTEURS RELATIFS A LA VIE PRIVEE

Aucune évaluation des facteurs relatifs a la vie privée n'a été effectuée par la CCBN
pendant la période d’'établissement du rapport

DIVULGATIONS DANS L'INTERET PUBLIC

Aucune communication aux termes de l'alinéa 8(2)m) de la Loi sur la protection des
renseignements personnels, n'a été effectuée durant la période d'établissement du
présent rapport.
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DOCUMENT DE DELEGATION

DU MINISTRE DU PATRIMOINE
CANADIEN

POURLA

COMMISSION DES CHAMPS DE

BATAILLE NATIONAUX

Afin d’habiliter la direction et les
employés de la Commission des champs
de bataille nationaux & fournir le meilleur
service possible aux clients et de facon la
plus efficiente, je délégue, par la présente,
les pouvoirs suivants :

1. Dans les limites des crédits affectés a
la Commission et sous réserve des
lois applicables et de la politique des
organismes centraux, telles
qu’'amendées périodiquement s’il y a
lieu, je délégue les pleins pouvoirs de
signature au président et au secrétaire
ou leurs remplagants et des pouvoirs
de signature limitds & d’autres
titulaires ou leurs remplagants, tel
que décrits  I'annexe A.

2. En vertu de Particle 3 de la Loi sur
les immeubles fédéraux, j’autorise le
président et le secrétaire de la
Commission ainsi que leurs
remplagants respectifs 4 exercer en
mon nom tous les pouvoirs qui me
sont conférés sous le régime de cette
Loi, notamment, celui prévu au
paragraphe 16 (3) de la Loi ainsi que

CANADIAN HERITAGE

DELEGATION DOCUMENT

FOR

THE NATIONAL BATTLEFIELDS
COMMISSION

In order to enable the management and
staff of the National Battlefields
Commission to provide the best and most
efficient service to clients, I hereby
delegate authority within the Commission,
as follows:

1. Within the Jimits of the appropriations
voted to the Commission, and subject
to applicable legislation and central
agency policies, as amended from
time to time, I delegate full signing
authority to the Chairman and
Secretary or  their  respective
replacements, as well as limited
signing authority to other incumbents
or their respective replacements as
defined in Shedule A.

2. Under the terms of section 3 of the
Federal Real Property Act, 1 authorize
the Chairman and Secretary of the
Commission or their respective
replacements to exercise on my behalf
all the powers vested in me under the
said Act, in particular as provided in
section 16 (3) of the Act, and to sign
instruments.

celui de signer un acte.
Q’i\/\_:\, ~
AMALN )

Ministre du Patrimoine canadien, de la Condition féminine et des Langues officieiles - Minister

of Canadian Heritage, Status of W

en and Official Languages

25 OCT. 2007

DATE

Annexe A
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En vertu des pouvoirs qui me sont conférés By virtue of the powers conferred upon me
a Particle 9 de la Loi sur le ministére du by section 9 of the Department of Canadian
Patrimoine canadien, j’autorise par la Heritage Act, | hereby delegate to the
présente le président et le secrétairede la ~ Chairman and Secretary of the National
Commission des champs de bataille Battlefields Commission or their respecfive

nationaux ainsi que leurs remplagants & replacements my authority to fix the fees
exercer mes pouvoirs de fixer le prix & payable in respect of products, rights and
payer pour la fourniture de produiits ou privileges provided by the Commission.
I’attribution de droits ou avantages par la

Commission.

Q’u&u %M/u,uu

Honorable Josée Verner
Minsitre du Patrimoine canadi¢n, de la Condition féminine et des Langues officielles —
Minister of Canadian Heritage, Status of Women and Official Languages

25 0CT. 7007

Date




Annexe A.2

Annexe A.1

Président de Ja Commission des champs de bataille nationaux

Ministre du Patrimoine ien, de'la Condition férfiinine & g officielles

Commission des champs de bataille nationaux Pouvoir de dépenser
Initiation des dépenses Article 34 LGFP Autres pouvoirs
Tableau de délégation du pouvoir de signer des documents financiers Article 32 LGFP - Pouvolr d'engagement Exécution du contrat
o L 2 E" »n c
z - 3 |5s g | Iz BT . | |3 [8a] N\
g g £ (283 8|3 13].|E%2|12 || § [|B]s .55l |2 128]3
2 5 2|2 (2%|5 [2lz (B|E(25i2le | 8| 5 |5]E 8125l (3 (2|2
£ 5 £lz (58l |23 ElzIB32[E[2 12| & || S22/ 2|2 |52|58
2 s 3 212 |22|2 |2l [2|2(E5|8[8 (3] & [S[E |5|c|B8 5[35z¢8|z8
3 L8| Islal® |a) |EIB2513 |22 [5|2]c2|305 (5] & |E|E |§|g|ss|5ie3|Ee et
ss|8|. |518[2] |8(c|2|E5(85|es|8|2 |2|E|o8|Elss|5| 2 |&|les|s|C|oe|EiEElE82e
s ElalalSi2|8l|6l8]le|E5|E85|as2]|2 |5|2|2d|l2(c8|2| 2 |5|28|2|E|8c|E(|5E|«2|26
HHHEBHEH R HEAHAE H I HERHEE HHEE HB R
Titre du poste Champs de compétence |2 3|8 |25(5 £ |5|8(5|515(25(25|5|5(88|8(5(8515|538(5| ¢ |4|85]z(3|585(58(88(28

1 |2|3j4(5]|6}7|8]9ft10] 11 ] 12 ) 13 |14] 15 §16117] 18 | 19] 20 | 21 22 (23] 24125126 27 |28] 29| 30 | 31

Président Commission P |P|PIP|P]JP|P|P|P|P]| P P plpPp| P|P|PyP|P]PIP P PIP|PIPlPIP] P P P

Secrétaire Commission P |P|P|P|P{PI|P|P]JP|P]| P P Ppip|l PlP|lP] P]|P] P P P Pl P|P|]P]lP|P| P P P

Secrélaire adjointe Commission P |PlP|P|PjP|P|P|IP]P] P pPlePplrP]lP|P|PI{P|PIPI|P P Pl P|PIP]P{P]| P P P

Agente des services financiers Commission P |PIP|P|PIP]P|{P|P]P| P P PplPlP|P|P]lP|P]P]P P Pl P|P]IP]I PIP] P P P

Adjointe & 1a rémunération Commission P

Ageni de gestion de matérie! et d'approvisionnement

& adjaint 4 |a comptabilité Commission 2| P P-

Chef du sesvice de sireté Service 2

Responsable du service de l'entretien Service 2

Responsable des espacss verts Servics 2

Responsabie du service culturel et technique Service 2

Responsable du service & la clientéle Service 2

[Agente de communication Service 2

Adjointe exécutive Service 2

AR
RECOMMANDE PAR:

~tes :
)

*sbleau doit &tre consulté en se référant aux notes au tableau de délégation du pouvoir de signer des documents financiers et I'dnnexe A qui définit les modalités et les resinctions financiéres au tableau de délégation

voir de signer les documents financiers.

9) signifie gue les pleins pouvoirs sont délégués au poste, sous réserve des pouvoirs spécifiques et restrictions monétaires tels que décrits 4 'annexe A de la colonne correspandante.
* d'argent est précisé P.ex.2 = 2 000 $, on ne peut dépasser ce montant. De plus, si la cellule est vide, cela signifie quaucun pouvoir n'a été octroyé
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Rapport statistique sur la Loi sur la protection des renseignements personnels

Nom de l'institution: Commission des champs de bataille nationaux
Période d'établissement de 2021-04-01 au 2022-03-31
rapport :

Section 1 — Demandes en vertu de la Loi sur la protection des renseignements personnels

1.1 Nombre de demandes regues

Nombre de demandes

Regues pendant la période d'établissement de rapport 0
En suspens a la fin de la période d‘établissement de rapport précédente 0
« En suspens  la fin de la période d'établissement de rapport précédente 0
- En suspens pour plus d'une période d'établissement de rapport | 0
Total 0
Fermées pendant la période de rapport 0
Reportées & la prochaine période de rapport 0
+ Reportées a la prochaine période d établissement de rapport dans les
délais prévus par la Loi o
« Reportées a la prochaine période d'établissement de rapport au-dela des
dlais prévus par la Loi 0
1.2 Mode des demandes
Mode Nombre des demandes
En ligne 0
Courriel o
Poste 0
En personne o
Téléphone o
Télécopieur 0
Total 0

Section 2 — Demandes informelles

2.1 Nombre de demandes informelles

Nombre Ge demandes

Regues pendant 1a période delablissement de 1apport 0
En suspens & a fin de Ia période détablissement de rapport précédente 0

+En suspens & a fin de la période 44 de rapport | o

« £n suspens pour plus d'une période d‘établissement de rapport | 0
Total 0
Fermées pendant la période détablissement de rapport 0
Reportées & la prochaine période détablissement de rapport 0

2.2 Mode des demandes informelles

Mode Nombre des demandes

En ligne 0
Courriel
Poste

En personne
Téléphone
Télécopieur
Total

ofelo|e|e|e

2.3 Délai de traitement pour les demandes informelles

Délai de traitement

31260 | 612120 | 1212180 | 1814365 | Plusde3s5 | Total
1415 jours [16 230 jours| jours jours jours jours jours

0 0 0 0 0 0 0 0

2.4 Pages communiquées informellement

Moins de 100 pages De 1004500 pages | De’501a1000pages | De100145000pages | Plus de 5000 pages
Pages Pages Pages Pages Pages
Nombre de ée| Nombre de [communiqu] Nombre de Nombre de Nombre de
demandes s demandes ées demandes s demandes ées demandes ées
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Section 3 emandes fermées pendant la période d'établissement de rappo

3.1 Disposition et délai de traitement

[ I Délai de traitement




Disposition des demandes 1a15 16230 31260 121 a180 | 1814365 | Plusde
jours jours, jours  |61a120jours| jours jours | 36sjours | Total
Communication totale 0 0 0 0 0 0 0 0
Communication partielle 0 0 0 0 0 0 0 0
Exception totale 0 0 0 0 0 0 0 0
Exclusion totale 0 0 0 0 0 0 0 0
Aucun document n'existe 0 0 0 0 0 0 0 0
Demande abandonnée 0 0 0 0 0 0 0 0
Ni confirmée ni infirmée 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0
3.2 Exceptions
Nombre de Nombre de
Article demandes Article Nombre de demandes Article demandes
18(2) 0 22(Da)() 0 23a) 0
19(1): 0 22(1)a)(ii) 0 23b) 0
19(1)b) 0 22(1)a)(i) 0 24a) 0
19()C 0 22(1)b) 0 24D) 0
19(1)d) 0 22(1)c) 0 75 0
19(1)e) 0 2202) 0 76 0
19(1)) 0 221 0 27 0
20 0 22,2 0 27,1 0
21 0 22,3 0 28 0
22,4 0
3.3 Exclusions
Nombre de Nombre de
Article demandes Article Nombre de demandes Article demandes
69(1)a) 0 70(1) 0 70(1)d) 0
69(1)b) 0 70(1)a) 0 70(1)e) 0
69,1 0 70(1)b) 0 70(1)f) 0
70(1)c) 0 70,1 0
3.4 Format des documents communiqués
Electronique
Papier Document Ensemble N Autres
électronique de données | Vidé0 Audio
0 0 0 0 0 o
3.5 Complexité

3.5.1 Pages pertinentes traitées et communiquées en formats papier et document électronique

0

Nombre de pages traitées |

Nombre de page:
communiquées

s

Nombre de demandes

0

0

3.5.2 Pages pertinentes traitées en fonction de I'ampleur des demandes en formats papier et document électronigue
par disposition des demandes

Moins de 100 pages R . 501 & 1 000 pages 100145000 pages | Plus de 5000 pages
traitées 1002500 pages traltées traitées traitées traitées
Nombrede | Pages | Nombrede |  Pages Nombrede | Pages | Nombrede | Pages | Nombrede | Pages
Disposition demandes | waitees | demandes | waitées demandes | waitées | demandes | waitées | demandes | waitces
‘Communication
totale 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Communication
partelle 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Exception totale 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Exclusion totale 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Demande
abandonnée 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ni confirmée ni o ° 0 ° 0 0 0 o ° o
infirmée
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

3.5.3 Minutes pertinentes traitées et communiquées en format audio

Nombre de minutes

traitées

Nombre de minutes

communiguées

Nombre de demandes

0

35.4 Minutes pertinentes traitées en fonction de ampleur des demandes en format audio par dispositions des demandes

Moins de 60 minutes traitées

[ 60-120 minutes traitées

Plus de 120 minutes traitées

Nombre de demande:

s

Minutes trailées

| Nombre de demandes

Minutes uraitées

Nombre de demandes

Minutes trailées
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Communication totale 0 0 0 0 0 0
Communication partielle 0 0 0 0 0 0
Exception totale 0 0 0 0 0 0
Exclusion totale 0 0 0 0 0 0
Demande abandonnée 0 0 0 0 0 0
Ni confirmée ni infirmée 0 0 0 0 0 0
Total 0 0 0 0 0 0

3.5.5 Minutes pertinentes traitées et communiquées en format vidéo

Nombre de minutes
Nombre de minutes traitées communiguées Nombre de demandes

0 | 0 | 0 |

35.6 Minutes pertinentes traitées en fonction de Fampleur des demandes en format vidéo par dispositions des demandes

Moins de 60 minutes traitées 60-120 minutes traitées Plus de 120 minutes traitées
DI Nombre de demandes Minutes traitées Nombre de demandes Minutes raitées Nombre de demandes Minutes traitées
Communication totale 0 0 0 0 0 0
‘Communication partielle 0 0 0 0 0 0
Exception totale 0 0 0 0 0 0
Exclusion totale 0 0 0 0 0 0
Demande abandonnée 0 0 0 0 0 0
Ni confirmée ni infirmée 0 0 0 0 0 0
Total

0 0 0 0 0 0

3.5.7 Autres complexités

Renseignements
Disposition Consultation requise Avis juridique entremélés Autres Total
il 0 0 0 0 0
Communication 0 0 o 0 o
partielle
Exception totale 0 0 0 0 0
Exclusion totale 0 0 0 0 0
Demande _ o o ) o )
Ni confirmée ni o o ° o °
infirmée
Total 0 0 0 0
3.6 Demandes fermées
3.6.1 Nombre de demandes fermées dans les délais prévus par la Loi
Nombre de demandes fermées dans les 0
délais prévus par la Loi
Pourcentage des demandes fermées dans 0
les délais prévus par la Loi (%)
3.7 Présomptions de refus
3.7.1 Motifs du non-respect des délais prévus par la Loi
Motif principal
Nombre de demandes fermées au-dela des Entrave au
délais prévus par la Loi fonctionnement
/Charge de travail Consultation externe | Consultation interne Autres
0 0 0 0 0

3.7.2 Demandes fermées au-dela des délais prévus par la Loi (y compris toute prolongation prise)

Nombre de demandes Nombre de demandes fermées
Nombre de jours au-dela des fermées au-dela des délais | au-dela des délais prévus par la
détais prévus par la Loi prévus par la Loi ot aucune | Loi od une prolongation a été
prolongation n'a été prise prise Total

Ta15jours 0 0 0
16 a 30 jours 0 0 0
31460 jours 0 0 0
61 a120 jours. 0 0 0
121 4180 jours 0 0 0
181 a 365 jours 0 0 0
Plus de 365 jours 0 0 0
Total 0 0 [
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3.8 Demandes de traduction

Demandes de traduction Acceptées Refusées Total
De langiais au franais 0 0 0
Du francais a langlais 0 0 0
Total 0 0 0

Section 4 ommunications en vel graphes 8(2) et 8(5)

des par

Alinéa 8(2)e) | Alinéa 8(2)m) [ Paragraphe 8(5) | Total ]
0 0 0 0

Section 5 — Demandes de correction de renseignements personnels et mentions

Disposition des demandes de correction regues Nombre
Mentions annexées 0
Demandes de correction acceptées 0
Total 0

Section 6 — Prorogations

6.1 Motifs des prorogations

15a)(i) Entrave au fonctionnement de l'institution 15a)(ii) Consultation
Examen approfondi 15b) Traduction ou
Nombre de demandes pour lesquelles une | nécessaire pour Les documents Document cas de transfert sur
6té déterminer les Grand nombre de Grand volume de sont difficiles a confidentiels du support de
prorogation a été prise
pages obtenir Cabinet (article 70) | Externe Interne substitution
0 0 0 0 0 0 0 0 0
6.2 Durée des prorogations
15a)(i) Entrave au fonctionnement de l'institution 15a)(ii) Consultation
Examen approfondi 15b) Traduction ou
nécessaire pour Les documents Document cas de transfert sur
déterminer les Grand nombre de Grand volume de sont difficiles a confidentiels du support de
Durée des pages obtenir Cabinet (article 70) | Externe Interne substitution
1215 jours 0 0 0 0 0 o 0 0
16 2 30 jours 0 0 0 0 0 0 0 0
Blus de 31 jours 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0

Section 7 — Demandes de consultation regues d'autres institutions et organisations

7.1 Demandes de consultation regues d'autres institutions du gouvernement du Canada et autres organisations

Autres institutions du

gouvernement du Nombre de pages a Nombre de pages &
Consultations Canada traiter Autres organisations traiter

Regues pendant la période détablissement

0 o 0 0
de rapport
En suspens  la fin de la période o o o o
détablissement de rapport précédente
Total 0 0 0 0
Fermées pendant Ia période d'établissement| o o o o
de rapport
Reportées a lintérieur des délais négociés al
Ia prochaine période détablissement de 0 0 0 0
rapport
Reportées au-dela des délais négociés a la o o o 0

prochaine période d'établissement de rapport

7.2 Recommandations et délai de traitement pour les demandes de consultation regues d'autres institutions du
gouvernement du Canada

Nombre de jours requis pour traiter les de
16a30 614120 12124180 | 18124365 | Plus de 365
Recommandation 1a15jours| jours | 31a60jours | jours jours jours jours Total
Communiquer en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
Communiquer en partie 0 0 0 0 0 0 0
Exempter en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
Exclure en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
Consulter une autre institution 0 0 0 0 0 0 0 0
Autre 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0

7.3 Recommandations et délai de traitement pour les demandes de consultation regues d'autres organisations

Nombre de jours requis pour traiter les demandes de consultation

16430 612120 | 1214180 | 1814365 | Plus de 365
Recommandation 1ai5jours| jours | 31a60jours| jours jours jours jours | Total
Communiquer en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
Communiquer en partie 0 0 0 0 0 0 0 0
Exempter en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
Exclure en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
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[__Consulter une autre insfitution [ o T o ] o [ o [ o [ o [ o T o]
[ Aure | o o 1o 1T 0o T o T o [0 1 o1
[_Total | o | o | o | o | o | o | o | o]
Section 8 lais de traitement des demandes de consultation sur les documents confidentiels du Cabinet

8.1 Demandes auprés des services juridiques

Moins de 100 pages De 100 a 500 pages De 50141000 pages | De 10014 5000 pages | Plus de 5 000 pages
traitées traitées traitées traitées traitées
Pages Pages Pages Pages Pages
Nombre de | communiqu| Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de | communi
demandes ées demandes s demandes ées demandes ées demandes | quées
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Plus de 365 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

8.2 Demandes auprés du Bureau du Conseil privé

Moins de 100 pages De 100 & 500 pages De 50141000 pages | De 100145000 pages | Plus de 5 000 pages
traitées traitées traitées traitées traitées
Pages Pages Pages Pages
Nombre de | communiqu| Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de | communi
Nombre de jours demandes ées demandes s demandes ¢es demandes ¢es demandes | quées

lals 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
16 230 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
31a60 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
61 a 120 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
121 a180 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
181 a 365 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Plus de 365 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Section 9 — Avis de plaintes et d'enquétes regus

| Article 31 [ Aricless | Article 35 [ _Recours judiciaire | Total
| 0 [ 0 [ 0 [ 0 | 0 |

Section 10 — Evaluations des facteurs relatifs a la vie privée (EFVP) et des Fichiers de renseignements personnels (Fi

10.1 Evaluations des facteurs relatifs a la vie privée

[ Nombre dEFVP terminées 0 |
|___Nombre dEFVP modifiées | 0 |

10.2 Fichiers de r i ts personnels spécifi alinstitution et centraux

Fichiers de r Actifs Créés Supprimés Modifiés
a linstitution 0 0 0 0

Centraux 0 0 0 0

Total 0 0 0 0
Section 11 — Atteintes a la vie privée

11.1 Atteintes ielles a la vie privée signalée
[__Nombre datteintes ala vie privée signalées au SCT [ o ]
|__Nombre datteintes ala vie privée signalées au CPVP o ]

11.2 Atteintes a la vie privée signalée non-substantielles
| Nombre d'atteintes a la vie privée non-substantielles | 0 |

Section 12 — Ressources liées a la Loi sur la protection des renseignements personnels

12.1 Codts répartis

Dépenses Montant
Salaires 30
Heures supplémentaires $0
Biens el services $0
- Contrats de services 1 $0
- Autres 1 $0
Total $0

12.2 Ressources humaines

Années-personnes consacrées

aux activités liées a la protection

Ressources des renseignements personnels
Employes & temps plein 0,000
Employés & temps partiel et occasionnels 0,000
Employeés régionatix 0,000
Experts-consells et personnel d'agence 0,000
Ewdiants 0,000
Total 0,000

Remarque : Entrer des valeurs a trois décimales.
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Annexe B.1

UNCLASSIFIED / NON CLASSIFIE

Rapport statistique supplémentaire sur la Loi sur I'acces a I'information et la Loi sur la protection des renseignements

personnels

Nom de l'institution : Commission des champs de bataille nationaux

Période
d'établissement de
rapport :

2021-04-01

au

2022-03-31

Section 1: Capacité de recevoir des demandes sous la Loi sur I'accés a l'information et la Loi sur |a protection des renseignements personnels

Indiquez le nombre de semaines pendant lesquelles votre institution a pu
recevoir des demandes d'AIPRP par les différents canaux.

Nombre de semaines

demande numérique

Capacilé de recevoir des demandes par 1a poste 52
Capacité de recevoir des demandes par courriel 52
Capacité de recevoir des demandes au moyen du service de 5

Section 2 : Capacité de traiter les dossiers sous la Loi sur I'acces a l'information et la Loi sur la protection des renseignements personnels

2.1 Indiquez le nombre de semaines pendant lesquelles votre institution a pu traiter des documents papiers a différents niveaux de classification.

Secret et Trés secret

Ne peut pas Peut traiter en | Peut traiter en rotal
traiter partie totalité
Documents papiers 5 5 - .
non classifiés
Documents papiers
Protégé B 0 0 52 52
Documents papiers 52 0 0 52

2.2 Indiquez le nomb

re de semaines pendant lesquelles votre instituti

on a pu traiter des

Ne peut pas

Peut traiter en

Peut traiter en

traiter partie totalité Total
Documents
électroniques non 0 0 52 52
classifiés
Documents
électroniques Protégé 0 0 52 52
B
Documents
électroniques Secret etf 52 0 0 52
Trés secret
Section 3: Demandes ouvertes et plaintes en vertu de la Loi s cces al'information

documents électroniques a différents niveaux de classification.

Canadi

3.1 Indiquez le nombre de demandes ouvertes qui sont en suspens depuis des périodes de rapport précédentes.

Demandes Demandes
ouvertes dans ouvertes
Exercice financier au les délais dépassant les
cours duquel les prescrits par la | délais prescrits Total
demandes ouvertes ont | | o en date du | par la Loi en date

été reguest) 31mars 2022 | du 31 mars 2022
Recues en 2021-2022 0 0 0
Recues en 2020-2021 0 0 0
Recues en 2019-2020 0 0 0
Recues en 2018-2019 0 0 0
Recues en 2017-2018 0 0 0
Regues en 2016-2017 0 0 0
Regues en 2015-2016 0 0 0
ou plus tot
Total 0 0 0

précédentes.

3.2 Indiquez le nombre de plaintes ouver

Exercice financier au

Nombre de
cours duquel les plaintes
o plaintes
ouvertes ont été regues
ouvertes
par institution
Regues en 2021-2022 0
Regues en 2020-2021 0
Regues en 2019-2020 0
Regues en 2018-2019 0
Regues en 2017-2018 0
Regues en 2016-2017 0
Regues en 2015-2016 o
ou plus tot
Total [

Rangée 8, col. 3 de la section 3.1 doit étre égale a la rangée 7, col. 1 de la section 1.1 du Rapport statistique sur la Loi sur
l'acceés a linformation 2021-2022

tes auprés du Commissaire a I'information du Canada qui sont en suspens depuis des périodes de rapport

es et plaintes en ver

de la Loi

ur |a protection des ren

4.1 Indiquez le nombre de demandes ouvertes qui sont en suspens depuis des périodes de rapport précédentes.

| Demandes

Demandes
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UNCLASSIFIED / NON CLASSIFIE

ouvertes dans ouvertes
Exercice financier au les délais dépassant les
cours duquel les prescrits par la | délais prescrits Total
demandes ouvertes ont | | oi en date du | par la Loi en date

été reguest) 31mars 2022 | du 31 mars 2022
Recues en 2021-2022 0 0 0
Regues en 2020-2021 0 0 0
Regues en 2019-2020 0 0 0
Regues en 2018-2019 0 0 0
Regues en 2017-2018 0 0 0
Regues en 2016-2017 0 0 0
Regues en 2015-2016 0 o o
ou plus 6t

Total 0 0 0 Rangée 8, col. 3 de la section 4.1 doit étre égale a la rangée 7, col. 1 de la section 1.1 du Rapport statistique sur la Loi sur la
protection des renseignements personnels 2021-2022

4.2 Indiquez le nombre de plaintes ouvertes auprés du Commissaire a la protection de la vie privée du Canada qui sont en suspens depuis des périodes
de rapport précédentes.

EXercice fmancrer
au cours duquel

Nombre de
les plaintes
- plaintes
ouvertes ont été
ouvertes
regues par
Recues en 2021-2022 0
Regues en 2020-2021 0
Regues en 2019-2020 0
Regues en 2018-2019 0
Regues en 2017-2018 0
Regues en 2016-2017 0
Regues en 2015-2016 0
ou plus tot
Total 0

Section 5: Num

0 d'assurance social (NAS)

Votre institution a-t-elle regu I'autorisation de procéder a une nouvelle
collecte ou a une nouvelle utilisation cohérente du NAS en 2021-202270) Non
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